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Vue de l'appareil TCU3
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Données techniques
Boitier matiére plastique noire
Dimensions (I/h/p) 112x79x34 mm
Poids: 1419
Température d’utilisation: -25°C a + 55 °C (selon DIN EN 50486)

Montage extérieur en zone protégée
(p.ex. derriére une plaque frontale)

Application

- TCU3 est un systéeme de communication pour jusqu'a 16 stations intérieures a encastrer
derriére une plaque frontale ou systéme de boites aux lettres

- TCU3 est le modéle successeur de TCU2 et prévu pour le montage a l'intérieur ou a
I'extérieur dans un endroit protégé.

I Il est impossible de combiner un TCU3 et un TCKEZ2 ainsi qu’'un TCUZ2 et un TCKE3

2/8



Installation
Désignation des bornes TCU2 ou TCU3
Lors du remplacement d'un TCUZ2, il faut respecter les bornes correspondantes:

Tcue | 1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8
Tcus | 1 | 2 | 3 | 4 | E | F | &6 | H

Raccordement des touches de systémes externes (p. ex. ascenseur):
Les touches doivent étre libres de potentiel et si nécessaire un relais de séparation doit étre

installé.

Réglages
Réglages du volume de communication et des sighaux de quittance
- ouvrir le couvercle en caoutchouc de
'ouverture de service & | X |
o o B |
- les volumes de communication et des haut-parleur
signaux de quittance peuvent étre réglés sighaux de
au moyen de deux potentiométres quittance & T
différents : -

- réglages d’usine (valeur moyenne)
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Nouvelle programmation - boutons de sonnerie

Principe de base

- Tous les appareils TC:Bus possédent un numéro de série unique.

- Lors de la programmation d’'un bouton de sonnerie, le numéro de série de la station intérieure
est attribué et mémorisé dans 'TEEPROM de la station extérieure.

- Maximum 2 stations intérieures par bouton de sonnerie.

- Si un bouton de sonnerie n’est attribué a aucune station intérieure, c’est la fonction lumiére qui
est activée sur la centrale en appuyant sur le bouton de sonnerie.

Programmation d'un bouton de sonnerie

Voir mode d’emploi PKA TC BVS20.

Fonctions
Enclenchement de la lumiére avec un bouton de sonnerie

Un bouton non attribué peut étre utilisé pour allumer la lumiére dans la cage d’escaliers.
Raccorder le bouton de sonnerie sans le programmer, si nécessaire effacer la programmation.

Programmation avec l'appareil de programmation TCSKO01

Cet appareil permet de programmer les ~ ™\
fonctions suivantes:

- adresses AS Raccordement

- boutons de sonnerie pour le
- temps de communication TCSKO1
- blocage de la programmation
- signaux de quittance 3]
- communication uniquement lors de ' }
temps de disponibilité de la porte active \ ;
- fonction enclenchement de la lumieére,
par la touche d’ouverture

(i
(f-

4/8



Dépannage
Indications

Pour les travaux de service I'appareil posséde une affichage LED
de fonctionnement et des raccordements, permettant I'accés sans - o
devoir desserrer des vis. Ouvrir le couvercle de caoutchouc = -

de I'ouverture de service.

TCU3 EEPROM

LED verte de
fonctionnement

I ATTENTION! Manipulation d'un EEPROM uniquement hors tension
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Reprise des données d'un autre TCU3

Lorsqu’'un TCU3 défectueux doit étre changé,
I'EEPROM peut étre démonté de I'appareil
programmé et réinstallé dans un autre TCU3.

mettre I'installation hors tension

démonter le TCU3 défectueux, monter le nouveau TCU3
et le raccorder

retirer 'EEPROM du TCU3 défectueux

enficher 'TEEPROM dans le nouveau TCU3

remettre I'installation sous tension et si nécessaire
solutionner les erreurs indiquées (voir page 7)

- Toutes les programmations sont a nouveau disponibles.
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Identification et indications d’erreurs

En appuyant sur un bouton de sonnerie, une

erreur est signalisée de maniére optique et
acoustique par un signal unique et le
clignotement continu de la LED verte

LED verte — Affichage
fonctionnement / erreurs ——

= B B |

Causes Affichage Signal d’erreur Solution
EEPROM manquant Installer 'EEPROM. Remettre
ou mal enfiché ])) m—— l'installation sous tension
Qb
Fils a et P intervertis e Inverser les fils a et P ou
ou court-circuité —1 D) _—— éliminer le court-circuit
. - LED verte )
Fil a non branché clignote - Raccorder le fil a
(1:7, 1 Hz) )

Une touche coince
(pression de plus de
25 sec.)

Décoincer la touche

Erreur d’'interface
TCKE3 défectueux

7/8

Remplacer le TCKES, reprendre
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Service

Pour toute question, notre service
technique est a votre disposition
Tél. 044 782 6000

Fax 044 782 6001

Sous réserve de modifications techniques
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René Koch SA
Seestrasse 241
8804 Au/Wadenswil
044 782 6000

044 782 6001 Fax
info@kochag.ch
www.kochag.ch

sehen hdren sprechen
voir entendre parler





